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KSIEGA SZOSTA

1. Nadziejo moja od mltodosci, Boze moj, gdzie byte$ przez ten caty czas? Gdzie
si¢ ukrywate$ przede mng? Czyz to nie Ty stworzyle§ mnie, czynigc mnie czyms$
odmiennym od zwierzat chodzacych po ziemi i od ptakow unoszacych si¢ w
przestworzu? Uczynile§ mnie madrzejszym od nich. A ja bladzitem po drogach
mrocznych i $liskich. Wypatrywatem Ciebie w dali, a nie w sobie samym, i nie
mogtem dostrzec Boga serca mego. Pograzytem si¢ w glebinie morza. 1 Stracilem
wszelka wiarg 1 wszelka nadzieje znalezienia prawdy. Teraz przybyta do mnie
matka moja. Pobozno$¢ dala jej site do wedrowania za mng przez ziemi¢ 1 morze, a
ufnos¢ poktadana w Tobie obdarzyta ja spokojem niewzruszonym wsrod wszelkich



niebezpieczenstw. Gdy okretowi grozito zatonigcie, to wilasnie ona dodawata
otuchy marynarzom, tym, do ktoérych podroznicy nieobyci z morzem zwykle
zwracaja si¢ o pomoc 1 pokrzepienie, ilekro¢ trwozy ich burza. Obiecata im
bezpieczne przybicie do portu — Ty sam bowiem to jej obiecate§ w widzeniu.
Przybywszy do mnie, znalazta mnie w stanie groznego zwatpienia. Gdy jej
powiedzialem, ze wprawdzie nie jestem chrze$cijaninem katolikiem, ale juz
przestatem by¢ manichejczykiem, nie zapalita si¢ w niej taka rados$¢, jaka by
sprawila niespodzianka. Jej niepokoj o mnie juz wczesniej si¢ ukoil. Modlac si¢ do
Ciebie plakata nade mng jako nad umartym, ale byta tez Swiadoma, ze Ty mnie
wskrzesisz. W myslach mnie ofiarowata Tobie jakby lezacego na marach, abys
rzekt do syna wdowy: ,,Mlodziencze, tobie moéwie, wstan!" — aby ozyl, aby
przemowil, aby$ go mogt odda¢ jego matce.2 Nie zadrzato wigc jej serce zadng
gwaltowng rado$cia, gdy si¢ dowiedziata, ze w tak znacznej czgsci juz si¢
wypehito to, o co prosita Ciebie kazdego dnia wsrod tez: wprawdzie jeszcze nie
przyjalem prawdy, ale juz si¢ oderwalem od ktamstwa.

Zamiast glosno si¢ cieszy¢, matka moja, poniewaz wiedziala, ze obiecate$ spenic
cato$¢ jej prosby, 1 byla pewna, ze udzielisz réwniez tego, czego jeszcze
brakowalo, powiedziata mi — z najwiekszym spokojem, z takg pogoda, jaka daje
zupeha ufno$¢ — iz wierzy w Chrystusie, ze zanim odejdzie z tego §wiata, ujrzy
mnie wierzacym katolikiem. Tyle do mnie rzekta. Do Ciebie za$, ktdry zdrojem
jeste$ mitosierdzia, jeszcze gorgcej sie¢ modlita, placzac; prosita, by$ jak najrychlej
wspomoOgt mnie i roz§wiecit moje ciemno$ci Twoim $wiatlem. Jeszcze gorliwiej
biegata do kos$ciota, stuchata Ambrozego jak wyroczni, bo dla niej to byto zrodto
wody wytryskujacej ku zywotowi wiecznemu.3 Kochata tego cztowieka jak aniota
Bozego, gdy dowiedziala si¢, ze to wilasnie dzigki niemu zdotalem dojs¢
przynajmniej do tego stanu niepewnosci i zawieszenia. Nie miata watpliwosci, ze
muszg¢ przez to przej$é, bo tedy biegta dla mnie droga od choroby do zdrowia. Ale
mialem jeszcze napotka¢ na tej drodze grozniejsze niebezpieczenstwo — podobne
do tego, co lekarze nazywaja kryzysem.

2. Kiedy moja matka pewnego razu przyniosta na groby s$wietych, jak to
zawsze miata zwyczaj czyni¢ u siebie w Afryce, placki, chleb i wino, a odZzwierny
nie pozwolil jej na zlozenie takiej ofiary, powolujac si¢ na zakaz biskupa, wtedy
tak postusznie i poboznie poddata si¢ temu zarzadzeniu, ze az sam biskup
podziwiat, z jaka gotowoscig wolala raczej potepi¢ swoj obyczaj niz kwestionowac
jego wolg. Serce jej nie bylo opanowane pragnieniem wina, mito$¢ wina nie
sktaniata jej do nienawidzenia prawdy, jak to si¢ dzieje u wielu m¢zczyzn 1 kobiet,
tak si¢ brzydzacych wszelka pochwala trzezwosci, jak pijacy si¢ brzydza
domieszang do wina woda. Kiedy w Afryce przynosita wedlug zwyczaju kosz
peten pokarmu, aby troch¢ z tego skosztowac, a reszte rozdac, nigdy nie nalewata
sobie wigcej niz jedng malg czarke wina, zaprawionego — zgodnie z jej
upodobaniem do trzezwo$ci — woda, 1 wypijata tylko tyle, ile wypadato wypic.
Jesli trzeba byto uczci¢ w ten sposob wiele grobdéw, na kazdy z nich niosta t¢ sama
czarke z winem, ktore juz wowczas bylo nie tylko bardzo wodniste, lecz rowniez
zupehie letnie, 1 podawala je do picia, matymi tykami, wszystkim przyjacidtkom,
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ktore jej towarzyszyly. Czynila to wszystko w poboznej intencji, a nie dla
przyjemnosci. Kiedy wigc dowiedziata si¢, ze wielki kaznodzieja, §wigtobliwy
biskup zabronit owej praktyki nawet tym, ktorzy ja wypetniali w trzezwosci (a zajat
takie stanowisko zar6wno

w obawie, aby zwyczaj ten nie dawatl sposobnosci do pijanstwa, jak i dlatego, ze
byta to praktyka bardzo podobna do zabobonnych rytow poganskich), natychmiast
ja porzucita i odtad zamiast koszyka pelnego owocoéw ziemi nauczyla si¢ przynosi¢
na groby meczennikow tylko serce pelne modlitwy czystszej od kazdego z tych
darow. Przy tym w miar¢ moznos$ci obdarzata biednych i przyjmowata Cialo
Panskie w kaplicach $wietych, ktorzy idac za przyktadem Meki Panskiej ztozyli
zycie w ofierze 1 otrzymali wiefce meczenstwa. Mysle jednak, Panie Boze mo) —
a moje serce otwarte jest przed Tobg i wiesz, ze ja tak wiasnie o tej sprawie
mniemam — ze moja matka nie wyrzektaby si¢ tego zwyczaju tak tatwo, gdyby jej
zakazywal takiej praktyki ktokolwiek inny, cztowiek, ktorego by nie kochata tak, ja
kochata Ambrozego. Byl jej bardzo drogi dzigki temu, ze mnie wskazywat szlak
zbawienia. | wzajemnie darzyl ja cieplym uczuciem z powodu jej prawdziwie
poboznego zyr cia, gorliwego speiniania dobrych uczynkéw 1 regularnego
chodzenia do kos$ciota. Czesto, spotykajac mnie, z zapatem ja wystawiatl, gratulujac
mi takiej matki. Nie wiedziat jednak, jakiego ona ma we mnie syna: takiego, ktory
watpit w te wszystkie prawdy 1 byl przekonany, ze nie mozna znalez¢ drogi
wiodacej do zycia.4

3. Jeszcze nie wznosilem z glebi niedoli modlitw ku Tobie, ZebyS mnie
wspomogh. Pochloniety bylem badaniem, umyst mdj niecierpliwie dazyt do
rozstrzygnigcia osaczajacych go problemow. Ambrozy wydawal mi si¢ po prostu
cztowiekiem, ktoremu si¢ w $wiecie bardzo dobrze powiodto. Jakze wazne
osobistosci $wiadczyly mu honory. Jedyng klopotliwg strong jego zycia wydawat
mi si¢ celibat. Co si¢ za$ tyczyto wewnetrznej nadziei tego cztowieka, walki, jaka
toczyl przeciwko niebezpieczenstwom zwigzanym z tak wysoka pozycja zyciowa,
pociech, jakie znajdowal wsrdd przeciwno$ci losu, wreszcie radosci, jaka mu
rozgrzewata samg glebig serca, gdy karmit si¢ Twym Chlebem — tego zupeknie si¢
nie domyslatem, bo przekraczalo to moje doswiadczenie. On ze swej strony nie
wiedzial, jak si¢ mecze i jak groznymi jestem osaczony niebezpieczenstwami. Nie
mogtem zada¢ mu takich pytan, na jakich mi zalezalo, bo od bezposredniego z nim
zetkniecia oddzielala mnie stale cizba ludzi, ktorzy do niego przychodzili ze
swoimi sprawami 1 ktérym shuzyt pomoca. Kiedy za§ byl sam — a krétkie to byty
chwile — wtedy albo krzepit ciatokoniecznym pokarmem, albo umyst lekturg. Gdy
czytal, oczy przebiegaly stronice, a umyst rozwazatl tres¢ tekstu, jezyk za$ byt
bezczynny 1 zaden dzwick nie dobywal si¢ z ust. Nieraz, gdy do niego
podchodzitem — a kazdy mogt sie do niego zbliza¢ swobodnie i nie bylo zwyczaju
zapowiadania gos$ci — zastawatem go pochylonego w takim milczeniu nad lektura;
nigdy nie czytal na glos. Dlugo si¢ wtedy siedziato przy nim w ciszy — kt6z by sie
bowiem o$mielil przeszkadza¢ cztowiekowi tak pograzonemu w studiach? — i
nieraz odchodzilo si¢, bo nietrudno byto si¢ domysli¢, ze w tym krétkim czasie,
kiedy byl oddzielony od burzliwych spraw innych ludzi i mogt da¢ pokarm

3



wlasnemu umystowi, nie chcialby, zeby go od tego odrywano. By¢ moze, obawiat
sig, ze gdyby czytal na glos, to jaki§ niejasny ustep u autora, ktorego wiasnie
studiowal, moglby zaniepokoi¢ uwaznego shuchacza i wtedy trzeba by udzieli¢
wyjasnien albo nawet szerzej przedyskutowaé pewne trudniejsze punkty dziefa.
Gdyby za$ temu musiat poswigcac czas, nie zdotalby przeczytaé tylu ksigzek, ile
chciat pozna¢. Albo moze przyczyng owego czytania po cichu byla raczej troska o
oszczgdzanie glosu, tatwo bowiem chrypt? Ta czy inna byla przyczyna, na pewno
taki cztowiek kierowat si¢ w tym wypadku stusznymi wzglgdami. Nie mialem wigc
zadnej mozliwo$ci przedstawienia temu cztowiekowi, Twojej Swietej wyroczni,
probleméw, ktore mnie drgczyly. Moglem mowi¢ mu tylko o tym, co si¢ dato
wyrazi¢ bardzo zwiezle. Zeby odstoni¢ przed nim prawdziwg moja meke,
musiatbym kiedy$ uchwyci¢ moment, gdy bedzie on zupeinie swobodny; a to si¢
nigdy nie zdarzato. Mogtem tylko kazdej niedzieli stucha¢ razem z wiernymi, jak
glosit stowa prawdy. I coraz bardziej umacniatem si¢ w przekonaniu, ze mozna
rozwikla¢ wszystkie wezly, jakie z klamstw wymierzonych przeciw Bozym
Ksiggom spletli ci, ktoérzy mnie tak przebiegle oszukiwali.

Przekonatem si¢ tez, ze Twoje dzieci duchowe, ktorym przez taske¢ Twoja
pozwolile$ na nowo si¢ narodzi¢ z tona Kosciota katolickiego, wcale nie rozumieja
stow o stworzeniu cztowieka na Twoj obrazs w taki sposob, jakoby$ Ty mial by¢
ograniczony ksztattem ludzkiego ciata. Wprawdzie nie potrafitem jeszcze 1 wtedy
doj$¢ cho¢by do najbardziej mglistej, cho¢by do alegorycznej tylko koncepcji
istnienia substancji duchowej, ale cieszytem si¢ juz z tego, ze jesli przez tyle lat
szczekatem, to jednak nie przeciwko wierze katolickiej, lecz przeciwko czemus
fikcyjnemu, czemus, co istniato tylko w mojej glowie. Zarazem wstydzitem si¢ —
bo bylo to na pewno i lekkomys$lnoscig, i bezboznoscia — ze probowalem
uwlaczaé czemus, co przeciez powinienem byt najpierw lepiej poznaé. Ty, Panie
najwyzszy i najblizszy, najglebiej ukryty i najbardziej obecny, nie masz w sobie
czesci wiekszych 1 mniejszych, lecz wszedzie jeste§ caty, a nigdzie nie jeste$
ograniczony przestrzenia, nie masz tez postaci cielesnej. A jednak stworzyle$
cztowieka na obraz Twoj, on za$ od glowy do stop istnieje na pewno w przestrzeni.

4. Skoro nie wiedzialem, jak trzeba rozumie¢ owo stworzenie na Twoj
obraz, powinien bym byt zapuka¢ do Twych drzwi i zapytaé o to, a nie szydzi¢ z
owych stéw 1 odrzuca¢ je tak, jakby istotnie miaty to znaczenie, ktore ja im
przypisalem. Apozadanie pewnosci dreczyto mnie tym dotkliwiej, Ze coraz bardziej
dopiekal mi wstyd, gdy przypominatem sobie, jak dlugo mnie oszukiwata i wodzita
po manowcach uluda rzekomej pewnosci, ile rzeczy niepewnych wygadywaltem w
dziecinnym zablakaniu 1 zapamigtatosci tak, jakby byly pewnymi. Dopiero p6zniej
pojatem nagle, ze to byly klamstwa. Pewne bylo tylko to, ze nie bylo w nich
pewnosci. A ja traktowatem je jako pewne wtedy, gdy w zaslepieniu napadatem na
Kosciot katolicki. Teraz, chociaz nie przekonatem si¢ jeszcze, ze glosi on prawdg,
tyle juz przynajmniej wiedzialem, ze nie naucza tego, o co go tak zazarcie
oskarzalem. Zaskoczyto mnie to, a poniewaz bylem juz na drodze do nawrdcenia,
cieszytem si¢, Boze moj, ze jedyny Twoj Kosciot, Ciato Twego Syna jedynego, w
ktorym wezwano imienia Chrystusowego nade mng jako niemowleciem, nie lubuje
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si¢ w dziecinnych basniach. W jego trzezwej nauce nie byto niczego, co mogloby
wtlacza¢ Ciebie, Stworce wszechrzeczy, w jakiekolwiek miejsce, cho¢by najwyzej
sieggajace 1 najrozleglejsze — lecz jednak $cisle ograniczone zarysami postaci
ludzkiej. Cieszytem si¢ tez, ze przedstawiano mi dawne ksiegi Prawa i Prorokow w
swietle zupelnie odmiennym od tego, w ktérym przedtem wydawaly mi si¢ one
absurdalne — wtedy gdy krytykowatem Twoich $§wietych za poglady, jakie ja sam
im przypisywalem. A oni mieli poglady zupelie odmienne. Z radoscig tez
styszatem, ze w kazaniach Ambrozy cz¢sto powotywatl si¢ na tekst: ,,Litera zabija,
duch ozywia" 6 — jakby to byta reguta, ktora szczegdlnie mocno chciat podkreslic.
Kiedy wyjasniat takie teksty, ktore wtedy, gdy je bralem wedtug litery, zdawaty si¢
glosi¢ nauke¢ przewrotng, i uchylajac zastony tajemnicy, odstanial ich sens
duchowy, nic w tym, co méwil, nie budzito mojego sprzeciwu, chociaz z drugiej
strony nie wiedziatem serce od przy$wiadczenia czemukolwiek — bojac sie, ze
run¢ potem w dot; i trwalem w zawieszeniu, jeszcze bardziej

niebezpiecznym.

Chciatem w sprawach nie podlegajacych zmystom osiaggnac¢ taka pewnos$é, jak
bytem pewny, ze siedem plus trzy to dziesi¢¢. Nie bylem bowiem az tak szalony,
zeby 1 w to watpi€... Taka wlasnie pewnos¢ chcialem posigs¢ we wszystkich
dziedzinach, zaré6wno wobec tych rzeczy materialnych, ktéorych nie mogtem
dosiggng¢ wilasnymi zmystami, jak 1 wobec bytéw duchowych, ktorych nie
umiatem pojac inaczej niz w postaci materialnej. Mogtbym uleczy¢ si¢ przez wiare,
gdyz dzigki niej zarysowalyby si¢ przed moim umystem wyrazniejsze linie, ktore w
jaki$ sposdb moglyby skierowa¢ mnie ku Twojej prawdzie, a ona zawsze trwa I
nikogo nigdy nie omyli. Ale czesto tak si¢ zdarza, ze cztowiek, ktoéry raz trafil na
ztego lekarza, potem boi si¢ powierzy¢ nawet dobremu. Taki byl stan mojej duszy,
ktdérej nic oprocz wiary nie mogto uleczy¢. A odrzucata to lekarstwo, bojac sie, ze
mogtaby uwierzy¢ w nieprawd¢. Odsuwata sie¢ od Twoich ragk, w ktérych
przynosisz lekarstwo prawdziwej wiary, skrapiajac nim wszystkie choroby $wiata,
aby ustgpity wobec jego mocy.

5. Ale zaczalem juz przyznawa¢ nauce Kkatolickiej wyzszo$S¢ nad
manichejska. Uwazatem, ze cechuje jg 1 wigksza skromnos$¢, 1 wigksza rzetelnose,
gdy domaga si¢, aby w niektore rzeczy wierzono bez dowodu — czy to dlatego, ze
wprawdzie mozna by je udowodni¢, ale nie wszyscy by to zrozumieli, czy tez
dlatego, ze w ogdle nie mozna ich udowodni¢. Natomiast manichejczycy $miali si¢
z ludzi przyjmujacych cokolwiek na wiar¢ 1 lekkomyslnie obiecywali wiedze
naukowa, potem za$ roztaczali calg sie¢ fantastycznych wymystow, w ktore mozna
bylto tylko wierzy¢, bo w zaden sposdb nie mozna byto ich uzasadni¢. Wtedy Ty,
Panie, najtagodniejsza 1 najmilosierniejsza reka dotknate§ mego serca i1
uporzadkowate§ moje mysli. Zaczalem sobie uswiadamiaé, jak wiele rzeczy
przyjmuj¢ na wiare, takich, ktorych nigdy nie widziatem albo ktore zdarzyly sig,
kiedy mnie przy tym nie byto — tyle wydarzef w dziejach ludzkosci, tyle faktow
w krajach i1 miastach, gdzie nigdy nie bytem, tyle wiadomosci, jakie przyjmowatem
na wiar¢ od przyjaciotl, od lekarzy, od najrozniejszych ludzi. Gdyby$Smy takim
rzeczcom odmawiali wiary, niczego w tym zyciu nie moglibySmy dokonaé. Nade
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wszystko uswiadomitem sobie, jak niewzruszenie wierz¢ w to, ze pochodze od
tych, a nie innych rodzicow; a tego nigdy nie moglbym wiedzie¢, gdybym nie
uwierzyt w to, co mi powiedziano. Pozwolite$ mi zrozumie¢, ze nalezy krytykowac
nie tych, co wierza Twemu Pismu Swietemu, ktére u prawie wszystkich narodéw
utwierdzite§ w tak wielkiej powadze, lecz tych, co mu nie wierzg. I ze nie
powinienem przejmowac si¢ takimi pytaniami: ,,Skad wiesz, ze te ksiggi zostaly
dane ludzkosci z natchnienia Ducha jedynego prawdziwego Boga, ktéry ktaniaé nie
moze?" Wlasnie to zastugiwalo na najmocniejszg wiare, bo w licznych, a nawzajem
sobie przeczacych ksigzkach filozofow, jakie przeczytalem, zadne najbardziej
nawet napastliwe 1 oszczercze tezy nie zdotaly nigdy wydrze¢ mi mojej wiary w to,
ze Ty istniejesz — chociaz nie wiedzialem, czym jeste§ — 1 ze rzadzisz ludzkimi
sprawami. W to, ze jeste$ 1 ze si¢ troszczysz o nas, wierzytem czasem mocniej,
czasem stabiej, ale jednak zawsze wierzylem, chociaz nie wiedziatem, jak nalezy
pojmowac¢ Twojg substancje ani jakg drogg idzie si¢ do Ciebie i jaka si¢ do Ciebie
wraca.

Skoro zrozumiatem, Ze jeste§my zbyt stabi, aby wltasnym rozumem poznaé prawdg,
1 ze koniecznie potrzebujemy powagi swietych ksiag, zaczatem pojmowac, ze na
pewno nie nadatby$ Pismu Swietemu tak wielkiej powagi we wszystkich krajach,
gdyby nie miato ono by¢ dla nas Srodkiem szukania Ciebie. Te ustepy, ktore
przedtem mnie razity jako absurdalne, teraz, gdy wystuchatem wielu
przekonujacych komentarzy do nich, odstonily si¢ przede mng jako glebokie
tajemnice. Powaga Pisma Swictego wydata mi sie tym bardziej godna czci i
najczystszej wiary, ze chociaz wszyscy ludzie mogg je czyta¢ z tatwoscig, ma ono
jednak taka glebszg warstwe, gdzie spoczywaja jego wielkie tajemnice. Dzigki
stowom najzwyklejszym i prostemu stylowi Pismo Swicte jest dostepne dla
wszystkich, a jednocze$nie pochtania catg uwage ludzi o umystach powaznych.
Dlatego przygarnia do siebie wszystkich ludzi, a niektorym pozwala przejs¢ przez
waskie furtki do Ciebie, nielicznym, lecz byloby ich o wiele mniej, gdyby ono nie
jasnialo tak wzniostym blaskiem, jednocze$nie przyciggajac do siebie takie thumy
swoja $wietg pokorg. Rozmys$latem o tym wszystkim, a Ty byte$ przy mnie.
Wzdychatem, a Ty pochylates si¢ nade mng. Kiedy miotaly mng fale, Ty
ujmowate$ ster mojej todzi. Kiedy szedtem szeroka droga tego $wiata, Ty nie
odstepowate$ ode mnie.

6. Marzylem o zaszczytach, pienigdzach, malzenstwie, a Ty- ze mnie
szydzites. Kiedy w owych dazeniach mialem cigzkie ktopoty, byte$ tym taskawszy
dla mnie, im mniej mi pozwalate§ na znajdowanie jakiejkolwiek stodyczy w tym,
co nie byto Tobg. Wejrzyj w serce moje, Panie, ktory chcesz, abym to wspominat i
wyznawat Tobie. Niech teraz przylgnie do Ciebie dusza moja, ktorg uchronites od
tak chwytliwych sidet $mierci. Jakze biedna byla! A Ty jeszcze rozjatrzales jej
rane, aby wszystko porzucita i powrdcita do Ciebie, ktory jestes ponad wszystkim 1
bez ktorego nic by nie istniatlo — aby wrocila i zostala uleczona. Jakze bylem
nieszczesliwy! 1 jak postarates si¢ o to, zebym odczut moja niedole w dniu, gdy
przygotowywalem si¢ do wygloszenia mowy na czes¢ cesarza. Miatlem w niej wiele
naklamac 1 zebra¢ rzgsiste oklaski od stuchaczy, ktorzy dobrze wiedzieli, jakie to sg
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ktamstwa. Wielkg czutem treme¢ 1 goraczkowo si¢ przygotowywalem. I witasnie
wtedy idac jedng z uliczek Mediolanu zobaczytem obdartego zebraka, ktory, jak
mysle, musial si¢ dopiero co dobrze naje$¢ i1 napi¢, bo $miat si¢ 1 zartowal. Ze
smutkiem odwrécitem si¢ do przyjaciol, z ktorymi szedlem, i kazatem im
zastanowi¢ si¢ nad tym, ilu cierpien nam przyczynia nasze Szalenstwo. Moje
ambicje obarczyly mnie brzemieniem, ktére stawato si¢ tym ciezsze, im dalej je
niostem, a przeciez wszystkie te wysitki mialy tylko jeden cel: osiagniecie
spokojnego szczeScia. I oto ten zebrak juz nas w tym wyprzedzit, a my do celu
moze nigdy nie dojdziemy. To, do czego ja dazylem przez tyle mozolnych, krgtych
zabiegdw, on osiggnal za gar§¢ uzebranych monet — rado$¢ ziemskiego szcze¢scia.
Oczywiscie, nie bylo to szcze$cie prawdziwe. Ale szczgScie, do jakiego sig
przedzieralem za ceng tak wielkich wysitkow, bylo jeszcze bardziej fikcyjne. Ten
zebrak przynajmniej byl wesoty, a ja zytem w udrece. On si¢ $§miat, a mnie pozerat
niepokoj. Gdyby =za$ =zapytali mnie, czy wole weseli¢ si¢, czy Igkac,
odpowiedziatbym oczywiscie, ze wole si¢ weseli¢. A gdyby mnie potem zapytali,
czy wolalbym zycie tego zebraka, czy moje, wybralbym moje zycie, Szarpane
lgkiem — 1 bylby to wybor absurdalny. Jakze mogtbym go uzasadni¢? Nie nalezato
bowiem wyzej ceni¢ mojego zycia niz jego zycia z tego powodu, ze bylem bardziej
wyksztatcony. Bo przeciez nie dawalo mi to szcze$cia; wyksztalcenie byto tylko
srodkiem do tego, zeby si¢ podoba¢ innym ludziom — nawet nie uczyé¢ ich
czegokolwiek, lecz tylko sie podoba¢. Dlatego tak porachowates moje kosci rozga
Twego upomnienia. Niech si¢ moja dusza ma na bacznosci wobec ludzi, ktorzy
powiadaja: ,,Istotne jest, dzigki czemu czlowiek czuje si¢ szczesliwy. Tego zebraka
uszczesliwiato wino, ktore wypit. Ty szukale§ szczescia w chwale". W jakiej
chwale, Panie? Nie w takiej, jaka mozna znalez¢ w Tobie. Jak szczgscie zebraka
nie bylo szczgsciem prawdziwym, tak owa chwata nie byta prawdziwa chwalg. A
jeszcze bardziej niz jemu macitlo mi si¢ w glowie. On przez jedng noc mial
wytrzezwie¢ z pijanstwa. A ja z moim pijanstwem polozylem si¢ spac i z nim si¢
zbudzitlem — iz nim si¢ znowu mialem potozy¢, i z nim wstac... I to przez ile dni!
Rzeczywiscie istotne jest, dzigki czemu czlowiek czuje si¢ szczesliwy! Wiem o
tym. Istnieje bezmierna odleglo$¢ migdzy szcze$ciem, jakie daje ptyngca z wiary
nadzieja, a takim szczesciem, jakiego ja wtedy szukalem. Ale byla tez niemata
réznica migdzy mng a tym zebrakiem. On byt na pewno szczes$liwszy ode mnie —
nie tylko dlatego, Zze si¢ weselil, a mnie zadrgczaty troski, lecz takze dlatego, ze
zarobit na wino uprzejmie pozdrawiajac przechodniow, a ja usitowalem nakarmic
moja pyche przez gloszenie klamstw. Zwierzytem si¢ wtedy moim przyjaciotom z
wielu takich refleksji. Czgsto si¢ tak zdarzato, ze obserwujac ich poznawatem moj
wlasny stan. Stwierdzatem, ze dzieje si¢ ze mng co$ niedobrego. To rozpoznanie
poglebiatlo moja niedole. Jesli nawet los usmiechngt si¢ do mnie, nie miatem
dostatecznego zapatu, zeby korzysta¢ ze sposobnos$ci; zanim wyciaggnatem reke po
nig, ona juz odlatywata.

7. Skarzylem sie na to ludziom, z ktérymi laczyta mnie przyjazn, najczgsciej
za$ 1 najszczerze] rozmawialem z Alipiuszem 1 Nebrydiuszem. Alipiusz pochodzit z
tego samego miasta co ja; rodzice jego zaliczali si¢ do znacznych obywateli. Byt
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ode mnie mtodszy. Stuchal moich wyktadéw zar6wno w naszym miescie, gdzie
zaczalem prace nauczyciela, jak tez potem w Kartaginie. Bardzo mnie lubil,
uwazajac mnie za porzadnego cztowieka, prawdziwie uczonego. Ja za$ lubitem go
za to, ze chociaz byl jeszcze bardzo mtody, wida¢ juz bylo dosy¢ wyraznie, ze
warto$ciowy cztowiek z niego wyrosnie. Niestety jednak zdazyt juz go wciagnad
wir luznych obyczajow panujacych w Kartaginie, gdzie si¢ szaleje za glupimi
widowiskami. Alipiusz roznamigtnit si¢ do igrzysk w cyrku. Gdy si¢ pograzat w tej
nedznej pasji, a ja otworzylem w naszym miescie szkote retoryki, nie stuchat
jeszcze moich wykladow, bo ja 1 ojciec jego byliSmy z jakiego$s powodu
poroznieni. Dowiedziatem si¢, jak on si¢ pali do owych igrzysk. Bardzo mnie to
martwito; obawiatem si¢, ze sobie zniszczy §wietng przyszto$¢, a moze nawet juz ja
zniszczyt. Do tego jednak, zeby go upomnie¢ albo wywrze¢ na niego jaki$ nacisk,
nie mialem ani praw przyjazni, ani takich praw, jakie daje rola nauczyciela.
Sadzitem, Zze Alipiusz nastawiony jest wobec mnie tak samo jak jego ojciec; w
rzeczywistosci byto zupeknie inaczej. Wregcz lekcewazac w tej sprawie wole ojca,
zaczat mnie pozdrawia¢, a nawet przychodzit postucha¢ tego czy owego wyktadu;
szybko jednak wychodzil. Z czasem zapomniatem o tym, Ze nalezatoby na niego
wpltynaé, by nie marnowal swych zdolno$ci nieprzytomnym zamilowaniem do
niedorzecznych widowisk.

Ty jednak, Panie, ktéry trzymasz w dloniach ster wszystkiego, co stworzytes$, nie
zapomniate$ o tym, ze czlowiek ten miat by¢ w przysztosci biskupem i udziela¢
sakramentu Twoim dzieciom. Aby bylo dla wszystkich jasne, ze tylko Twoim
dzietem jest jego poprawa, dokonate$ tego za moim posrednictwem, ale w taki
sposob, ze ja o tym nie wiedzialem. Oto pewnego dnia, gdy siedziatem w swej
szkole otoczony uczniami, Alipiusz przyszedl, pozdrowil mnie, usiadt i zaczat si¢
bardzo pilnie przystluchiwaé. A zdarzyto mi si¢ wlasnie méwi¢ o jakiej§ sprawie,
ktoéra mozna byto dobrze wyjasni¢ przez pordwnanie jej do igrzysk w cyrku. Dzigki
tej analogii mogltem stuchaczom zabawniej i jasniej rzecz przedstawié, a przy
sposobnosci dotkliwie o$mieszy¢ tych, ktorzy ulegali owemu szalenstwu. Ty
dobrze wiesz, Panie, ze w owej chwili wcale nie myslatem o uleczeniu Alipiusza.
Ale on moje stowa wzigt do siebie i byt przekonany, ze méwiltem tak ze wzgledu
na niego. Kazdy inny czlowiek pewnie by si¢ o to pogniewal, ale ten prawy
chlopiec nie na mnie, ale na siebie si¢ rozgniewat i odtad jeszcze bardziej mnie
kochatl. Juz dawno temu przeciez z Twojej woli pojawily si¢ w PiSmie Twoim
stowa: ,,Skar¢ madrego, a bedzie ci¢ milowal" 7. Ale ja nie zamierzatem go wtedy
karci¢. To Ty postugujesz si¢ wszystkimi — czy wiedza o tym, czy nie wiedzg —
dla osiggnigcia znanego Tobie celu, ktory jest sluszny. Rozpalite§ moje serce i
jezyk jak rozzarzone wegle, aby sparzy¢ jego umyst rokujacy tak wielkie nadzieje,
a porazony niemoca, 1 aby go uleczy¢. Przemilcza¢ Twoja chwale moga tylko ci,
ktorzy nie rozwazaja Twego milosierdzia, a ja, rozpoznawszy je, z samego dna mej
duszy stawie Ciebie. Skoro bowiem Alipiusz wystuchal mego wywodu, zdotat si¢
wyrwaé z przepasci, w jaka przedtem dobrowolnie si¢ pograzyt zaslepiony
przemoznym upodobaniem. Me¢znym wysitkiem ducha otrzasngt si¢ z ohydy
igrzysk 1 juz wiecej w cyrku nie bywal. Starat si¢ tez przezwyci¢zy¢ opory ojca i
zosta¢ moim uczniem. Wreszcie ojciec udzielit pozwolenia. Skoro za$ Alipiusz
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wrocit do stuchania moich wyktadéw, od razu go niestety oblepity moje przesady.
Zachwycil si¢ manichejskimi pozorami dyscypliny duchowej, ktérg uwazat za
prawdziwa i szczera, podczas gdy byta to tylko niedorzeczna a podst¢gpna metoda
towienia cennych dusz; poki si¢ jeszcze nie nauczyly wymierza¢ glebokosci
prawdziwej cnoty, tatwo je bylo tudzi¢ powierzchownymi objawami cnoty
udawanej i fatszywe;j.

8. Nie porzucajac bynajmniej widokow Kariery, ktorej koniecznos¢ wmowili
mu rodzice, Alipiusz wcze$niej ode mnie wyjechat do Rzymu, aby tam studiowac
prawo. Trudno uwierzy¢, co si¢ w Rzymie znowu z nim stato: zaptonat niestychang
nami¢tnoscig do walk gladiatorskich. Poczatkowo brzydzit si¢ nimi i nie chciat
chodzi¢ do amfiteatru. Kiedy$ jednak, wlasnie w porze, gdy si¢ odbywaty te
okrutne 1 krwawe walki, jacy$ jego przyjaciele 1 koledzy ze studidw, na ktorych sie
natkngt wracajacych z obiadu, przyjacielskim przymusem przetamali wszystkie
jego gwattowne sprzeciwy i zaprowadzili go do amfiteatru. ,,Chociaz zaciggniecie
tam moje cialo, czyz zdotacie sprawi¢, bym patrzyt na te widowiska i poswiecal im
uwage? Bede tam przebywal nieobecny, okazujgc sie silniejszym i od was, i od
nich." Styszac to przyjaciele ani trochg¢ nie stabli w zapale 1 moze wtasnie po to tak
gorliwie go wlekli, aby sprawdzi¢, czy rzeczywiscie okaze si¢ tak odporny. Gdy
przyszli 1 usiedli na miejscach, jakie znalezli wolne, juz wszystko dokota byto
rozpalone zadzg krwi.

Alipiusz mocno zacisnat powieki i postanowit sobie w duchu, Ze nic nie bedzie
miat wspdlnego z ta okropnoscig. Czemuz nie zamknat uszu tak samo szczelnie!
Oto w pewnym momencie walki, gdy uderzyl w niego wrzask zgromadzonego
thumu, juz nie zdotat przezwyciezy¢ ciekawosci. Niezaleznie od tego, co to mogto
by¢, byl przekonany, ze od takiego widoku odwroci si¢ ze wstretem. Otworzyt wiec
oczy i wowczas dusza jego zostata cigzej zraniona, niz zraniono cialo tamtego
cztowieka, ktorego on ujrze¢ zapragnal. Upadl jeszcze okropniej niz tamten,
ktorego upadek wrzawe owga rozniecit. Wiasnie ta wrzawa przedarla si¢ przez uszy
Alipiusza 1 rozsungla jego zaci$nigte powieki, skutkiem czego dusza zostata
odstonieta dla ciosu, ktéry w dot ja stracit. Byla w tym raczej zuchwato$¢ niz
odwaga, a stabos$¢ duszy polegala na tym, ze zaufata ona sobie samej, podczas gdy
powinna byta Tobie ufa¢. Alipiusz, ujrzawszy krew na arenie, jakby zachtysnal si¢
okrucienstwem. I bynajmniej glowy nie odwroécil, lecz wpatrywat sie w te sceng i
sycit si¢ dzikg furig — a nie wiedziat o tym. Wprawiala go w zachwyt zbrodnicza
walka, upajat si¢ rozkosza broczacej z ran krwi. I nie byt juz taki, jaki byt wtedy,
gdy przyszedl do amfiteatru; juz nalezal do tego ttumu, z ktérym si¢ zmieszat, byt
prawdziwym towarzyszem tych, ktorzy go do amfiteatru przywiedli. Trzebaz 0 tym
wiece] mowic? Wpatrywal si¢, wrzeszczal, kipiat nami¢tnos$cig. I do domu zabrat z
sobg to szalenstwo, ktore mu potem kazalo nieraz do amfiteatru wraca¢ — nie tylko
z tymi, ktérzy go po raz pierwszy tam zaciagneli, lecz nawet przed nimi; i jeszcze
innych tam przyprowadzatl. A jednak Ty rekg swojg silng a mitosierng wyrwate$ go
Z tego obtedu. I nauczyles go, ze powinien Tobie, a nie sobie samemu ufa¢. Lecz
stalo si¢ to znacznie poznie;.



9. Wszystko to jednak przechowywalo sie w jego pamieci, aby mogto w
przyszlosci stuzyc¢ uleczeniu. Bylo tez pewne zdarzenie, na ktore, jak mysle,
pozwolites$, Boze nasz, nie z innej przyczyny, lecz po to, aby Alipiusz, ktory miat w
pozniejszych latach zycia sta¢ si¢ tak wazng osobg, juz teraz zaczat si¢ uczy¢ owe;j
zasady, ze w rozpatrywaniu spraw nie wolno czlowiekowi potepia¢ drugiego
cztowieka pochopnie, na podstawie zbyt stabych dowodow. Jeszcze wtedy, gdy
stuchal moich wyktadéow w Kartaginie, dopuscites do tego, aby go dozorcy rynku
aresztowali jako ztodzieja. W porze potudnia przechodzit przez rynek, pograzony w
rozmys$laniu o mowie, jaka mial skomponowa¢ i1 wyglosi¢ — takie si¢ zwykle
zadaje studentom ¢wiczenie.

Powoli kroczyt samotnie przed budynkiem trybunatu, majgc w reku tabliczki do
pisania i rylec, kiedy wlasnie jeden ze studentow — prawdziwy ztodziej — z
ukrytg siekierg podszedt do olowianej balustrady odgradzajacej od rynku
znajdujaca si¢ nizej ulice Bankierdw. Alipiusz nawet go nie zauwazyl. Ztodziej
zaczal przecina¢ olow. Uslyszawszy stuk siekiery, przebywajacy w dole bankierzy
po cichu si¢ naradzali, co maja uczyni¢; wreszcie postali ludzi z nakazem
aresztowania kazdego, kogo tam wyzej napotkajg. Ustyszawszy ich glosy, ztodziej
porzucit siekierg i uciekt, aby unikng¢ pojmania.

Alipiusz nie widzial byl zlodzieja wtedy, gdy on nadchodzil, a dostrzegl jego
ucieczke, wigc zaciekawiony podszedt do owej kraty, a znalazlszy siekierg, stanat 1
probowat zrozumieé, co to wszystko znaczy. I oto ludzie wystani przez bankierow
widza, jak on stoi sam tylko, w reku majac te siekiere, ktorej stuk ich tu sprowadzit.
Od razu chwytaja Alipiusza. Sklepikarzom, ktérzy si¢ wnet zbiegli, z duma
opowiadaja, ze przytapali ztodzieja na goracym uczynku. I prowadza go, aby odda¢
w rece sedziego. Lecz na tym byl juz koniec udzielonej Alipiuszowi lekciji.
Natychmiast bowiem, Panie, wsparte§ niewinno$¢, ktorej bytes jedynym
$wiadkiem. Kiedy go wiedziono czy to do wi¢zienia, czy na tortury, spotyka ich po
drodze pewien architekt zajmujacy si¢ budowami publicznymi. Ogromnie si¢ owi
ludzie ciesza ze spotkania, bo architekt nieraz ich podejrzewat o kradziez réznych
rzeczy, jakie znikaly z rynku; a oto oni wreszcie rozpoznali wlasciwego sprawce.
Ale cztowiek ten czgsto widywal Alipiusza w domu pewnego senatora, u ktdérego
bywat. Od razu go poznal, wzigl pod rami¢ 1 odprowadziwszy na stron¢ pytal,
dlaczego znalazt si¢ on w tak przykrym potozeniu. Gdy ustyszal, co si¢ stato,
calemu thumowi, ktory w wielkim podnieceniu wygrazal Alipiuszowi i glo$no
wykrzykiwal, kazat pdjs$¢ za sobg. Poszli wprost do domu owego mtodziefica, ktory
si¢ byt dopuscit tego czynu. Przed drzwiami stat tam maty niewolnik, zupetnie nie
domyslajacy si¢, ze jego panu moze cokolwiek zagraza¢. Bez oporu wigc
opowiedziat wszystko, co wiedzial; towarzyszyt swemu panu podczas zajScia na
rynku. Alipiusz teraz go rozpoznal 1 powiadomit o tym architekta. Ten pokazat
chtopcu siekier¢ pytajac, czyja jest — a on od razu rzekt: ,Nasza". Gdy padty
nastepne pytania, opowiedziat resztg. Dzigki tym wyjasnieniom win¢ przypisano
wlasciwemu domowi ku niemalemu zawstydzeniu tlumu, ktéry juz zaczat byt
triumfowaé nad schwytanym Alipiuszem. Ow za$ przyszty szafarz stowa Twojego i
sedzia wielu spraw w Kosciele Twoim wrdcit do swego domu bardziej
doswiadczony i dzigki temu rozumniejszy.
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10. Spotkatem go w Rzymie, gdy tam przybylem. Bardzo si¢ wtedy do mnie
przywiazal i udal si¢ potem razem ze mng do Mediolanu, zaro6wno po to, aby by¢
blisko mnie, jak i dla praktycznego spozytkowania swych studiow prawniczych; w
tym drugim szedl zreszta bardziej za wola rodzicow niz za wiasng checia. Juz
przedtem pehit nieraz obowigzki tawnika z rzetelnoscig, ktéra si¢ wszyscy
zdumiewali nie mniej, niz on si¢ zdumiewal, ze mogg istnie¢ ludzie cenigcy zloto
wyze] od uczciwosci. A charakter jego zostat poddany nie tylko probie
przekupstwa, lecz takze probie zastraszenia. Bylo to wtedy, gdy w Rzymie jako
asesor towarzyszyt przewodniczacemu komisji funduszéw prowincji

italskich.

Miat tam pewna sprawe wpltywowy senator, wobec ktorego wielu byto spetanych
r6znymi dlugami wdzigcznosci, a wielu po prostu trzesto si¢ ze strachu. Zwyktym
swoim wladczym tonem domagat si¢ dla siebie czego$, co byloprawnie zabronione.
Sprzeciwil si¢ Alipiusz. Zaproponowano mu tapoéwke. Ze wzgardg ja odrzucil.
Zabrzmialy pogrézki. Nic sobie z nich Alipiusz nie robil. Wszyscy podziwiali jego
nieugiety charakter, bo przeciez tamten czlowiek szeroko stynat zaroéwno
moznoscig $wiadczenia przyshug, jak 1 moznoscig szkodzenia ludziom. Alipiusz za$
ani nie pragnat jego przychylnosci, ani tez wrogosci si¢ nie lekat. Sam se¢dzia,
ktorego doradcg byt Alipiusz, przyznawal, ze nie powinno si¢ ulec zadaniu
senatora; ale nie chcial mu odmowi¢ otwarcie. Wine za odmowg¢ zrzucal na
Alipiusza, powiadajac senatorowi, ze to tawnik nie pozwala tego uczynic.

Bo tez prawda byto, ze gdyby sedzia speinil zadanie senatora, Alipiusz ztozyltby
swoj urzad. Jedyng pokusa, przed ktorg Alipiusz musiat si¢ z wysitkiem broni¢, a
wynikajagca z jego zamilowania do literatury, bylo dawanie ksigzek do
przepisywania po specjalnych cenach przystugujacych tylko celom urzedowym.
Postuchawszy jednak glosu uczciwosci, wyrzekt si¢ tego, bardziej cenigc zasady,
ktore takiej praktyki zabranialy, niz swoje stosunki, ktore mu ja umozliwialy.
Drobna to byta sprawa. Ale kto wierny jest w malej sprawie, i w wielkiej jest.
wierny. I nigdy nie zamilkng te stowa, ktore . z ust Prawdy Twojej zabrzmialy:
,Jesli nie byliscie wierni w nieprawej mamonie, dobra prawdziwe kt6z wam
powierzy? A jesliscie w cudzym nie byli wierni, ktéz wam da, co wasze?"'s Taki byt
ten moj Owczesny przyjaciel serdeczny. Obaj ciggle rozwazaliSmy, jaka
powinnismy wybra¢ droge zycia.

Byt z nami takze Nebrydiusz. Opuscit on rodzinne miasto w poblizu Kartaginy, jak
tez samg Kartagine, gdzie spedzil byt sporg cze$¢ zycia, zostawil rowniez dom,
rodzinny majatek ziemski i matke swojg, ktora nie chciala mu towarzyszy¢. Do
Mediolanu przybyt tylko po to, aby by¢ blisko mnie 1 by§Smy mogli razem oddawac
si¢ zarliwemu poszukiwaniu prawdy i madro$ci. Jakze uparcie dazyt do szczescia i
z jakaz dociekliwo$cig roztrzgsal najtrudniejsze kwestie. Byli§my trojgiem
glodnych ust, rozchylonych taknieniem 1 oczekujacych pomocy od Ciebie, z
nadzieja, ze dasz nam pokarm w czasie stosownym. W kazdym rozczarowaniu,
jakie z wyroku Twego mitosierdzia bylo przeznaczone dla naszych przedsiewzigé
w $wiecie, staraliSmy si¢ pojac sens naszego cierpienia. Ale na naszej drodze staty
si¢ same ciemnosci. OdwracaliSmy si¢ od nich z placzem, pytajac: ,,Jak dtugo to

11



bedzie?" Czesto zadawaliSmy takie pytanie. A jednak nie porzucaliSmy celow
swiatowych, poniewaz nie blyskato nam $wiatto zadnej pewnej prawdy, ktorej po
porzuceniu owych ambicji mogliby$my

si¢ uchwycic.

11. Najbardziej zas mnie zdumiewatlo i dreczylo to, ze tak wiele juz czasu
uplynelo od owego dziewietnastego roku mego Zycia, gdy zaczalem pilnie
poszukiwa¢ madros$ci, postanawiajgc sobie, ze gdy wreszcie jg znajdg, porzuce
wszystkie puste ambicje 1 niedorzeczne zludzenia. A oto miatem juz trzydziesci lat
i ciggle szamotalem si¢ w tym samym bagnie, chciwie wyciagajac rece po to, co
Swiat mial mi do ofiarowania, chociaz to wszystko tylko mnie mamito 1
rozpraszalo moje sity. Ciagle sobie co§ wmawiatem: Jutro odkryj¢ prawde. Ukaze
mi si¢ ona zupelie wyraznie i juz jej nie utrace. Przybedzie Faustus i wszystko mi
wyjasni. Jakze wielcy sg filozofowie akademicy! Ta ich teza, ze nie mozna znalez¢
pewnosci co do tego, jak nalezaloby uktada¢ swoje zycie... Nie, raczej szukajmy co
sit 1 nie traémy nadziei! Juz mi przestaly si¢ wydawac absurdalnymi te ustepy w
ksiegach Kosciota, ktére przedtem si¢ takimi wydawaly; wiem, ze mozna je
rzetelnie wylozy¢ w inny sposoéb. Mocno stang nogami na tym stopniu, gdzie mnie
rodzice jako dziecko postawili, czekajac, az mi zaswita niewatpliwa prawda. Ale
gdzie mam jej szukac¢? I kiedy? Ambrozy nie ma dla mnie zbyt wielu wolnych
chwil. Ja sam nie mam czasu czyta¢. Skad wziaé potrzebne ksiazki? Gdzie i kiedy
mogltbym je kupi¢ albo od kogo pozyczy¢? Muszg rachowaé czas i gospodarowaé
moim dniem dla najwigkszego pozytku duszy. Oto juz wielka zablysta mi nadzieja,
bo przekonatem sie, ze wiara katolicka nie uczy tego, o co ja podejrzewatem i
niedorzecznie oskarzatem. Uczeni jej wyraziciele potepiaja pojmowanie Boga jako
ograniczonego ksztaltami ciata ludzkiego. Czemuz nie kotaczg, aby i pozostate
przegrody si¢ rozstapily? To prawda, ze godziny przed poludniem musze
poswigca¢ studentom. Ale co robi¢ z reszta czasu? Dlaczegoz wtedy nie czyni¢
wlasnie tego?... A je$li w tej porze trzeba sklada¢ wizyty wplywowym
przyjaciotom, ktorych protekcja jest nam potrzebna? Albo przygotowywaé
wyktady, za ktoére mi ptaca studenci?

W jakiej za§ porze miatbym odnawia¢ moéj umyst dajac mu odpoczynek od
szarpigcych go trosk? Nie, odrzuci¢ trzeba to wszystko, uwolni¢ si¢ od wszystkich
ghupstw, poswigcic¢ sity jednemu tylko celowi: poszukiwaniu prawdy. To zycie jest
petne niedoli, a pora $mierci nie znana. Gdyby tak nagle mnie zaskoczyta — w
jakimz ja stanie stad odejde? Wigc gdzie wilasciwie mogibym sie nauczy¢ tego
wszystkiego, co dotychczas zaniedbalem w tym zyciu? Czyz nie nalezy raczej
przypuscié, ze trzeba bedzie za to zaniedbanie ponie$¢ cigzka kare? Ale z drugiej
strony przypusémy,ze $mier¢ ktadzie kres wszystkim troskom, konczac wszelkie
odczuwanie. To tez jest mozliwos¢, ktorg trzeba rozwazy¢. Ale w istocie nie mozna
jej uznaé. Nie jest to przeciez przypadkiem, ze w calym $wiecie tak przemoznie

si¢ rozpowszechnita powaga wiary chrze$cijanskiej. Boza moc — czyz dokonataby
dla nas tych tak wielkich rzeczy, gdyby $mier¢ ciata unicestwiala takze dusz¢?
Czemuz wigc si¢ ociggam? Czemuz nie porzucam swiatowych nadziei i nie oddaje
si¢ catkowicie szukaniu Boga i szczesliwego zycia? Lecz nie tak szybko! Tamto
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zycie jest tez nie bez uroku. Niebtahg zaleca si¢ blogoscig. Nie powinien cztowiek
tak tatwo od niego si¢ odsuwac, a potem ze wstydem do niego wraca¢. Czy tak
wiele mi jeszcze do tego brakuje, zeby mie¢ dobre stanowisko w $wiecie? A czegdz
wigce] mozna tu sobie zyczy¢? Mam wptywowych przyjacidl, wiec jesli nie bede
chcial czeka¢ na co$ jeszcze wiekszego, moze zdotam uzyskaé stanowisko
zarzadcy jakiej$ prowincji. Trzeba tez poja¢ zon¢ dosy¢ posazng, zeby wydatki na
nig zbytnio mi nie zacigzyly. I to juz bedzie kres mych ambicji. Wielu znakomitych
ludzi wstawilo si¢ stuzeniem madrosci rowniez w stanie matzenskim. Moge wigc
po6js¢ w ich $lady... Gdy tak rozmys$latem i sprzeczne wichry targaty mng to w te, to
w tamtg strone, czas przemijat i wcigz si¢ ociggalem z nawrdceniem si¢ do mego
Pana Boga. Z dnia na dzien odkladatem rozpoczecie zycia w Tobie, a nie
odktadatem tego, zeby co dzien w sobie samym umiera¢. Uwielbiajac szczgscie,
Igkalem si¢ siggnigcia po nie tam, gdzie jest jego ostoja, jego dom; szukatem go na
drogach ucieczki od tego domu. Uwazalem, ze bylbym bardzo nieszczesliwy,
gdyby mi brakowalo usciskow kobiety. Ty w swym milosierdziu date§ nam
lekarstwo zdolne do uleczenia tej stabosci, ale nie myslalem o nim, bo jeszcze
nigdy go niewyprobowalem. Mniematem, ze do powsciagliwosci czlowiek jest
zdolny o wlasnych sitach, a ja w sobie tych sit nie dostrzegalem. Glupiec, nie
wiedzialem, ze — jak napisano — nikt nie moze by¢ powsciaggliwy, jesli Ty mu
tego nie udzielisz.o Udzielitby$s mi na pewno, gdybym z glebi serca wotat do Ciebie
1 gdybym mial wiarg¢ dostatecznie mocng, by moje troski Tobie powierzy¢.

12. 0d zawarcia matzenstwa powstrzymywatl mnie Alipiusz, argumentujac, ze
gdybym to uczynit, juz nie mogli- bySmy zy¢ w bezpiecznym spokoju, poswigcajac
si¢ wylacznie temu, co najbardziej cenimy: poszukiwaniu madrosci. W tej
dziedzinie zachowywat on takze w tym okresie swojego zycia godng podziwu
czystos¢. Niegdys, na progu miodosci, mial doswiadczenie stosunkow cielesnych,
ale nie przywiazat si¢ do niego, raczej nad tym bolat i wstydzit si¢ tego. Odtad tez
zyl w najsurowszej czystosci. Ja przeciwstawialem mu sSwoje argumenty,
powolujac si¢ na przyktady tych, ktorzy zyjac w matzenstwie shuzyli jednak
madrosci, stuzyli tez dobrze Bogu i zastugiwali na wierno$¢ przyjaciot, wzajemnie
ich kochajac. Ale do wielko$ci duchowej tamtych ludzi mnie samemu bylo bardzo
daleko.

Raczej rozmilowany bylem w goraczce zmystow, w rozkoszy sprowadzajacej
$Smier¢ — wloktem za sobg tancuch i nie chciatem, zeby mnie z niego rozpetano.
Odrzucatem dobre rady; reke, ktora mnie chciata uwolni¢, odpychatem, tak jakby
ona rozjatrzala moje rany. Waz zreszta postugiwat si¢ mng takze do tego, zeby
przemawia¢ do Alipiusza. Moimi slowami usitowatl go uwies¢; stawiat na jego
drodze przymilne putapki, aby si¢ w nie uwiklaly jego stopy, kroczace tak
szlachetnie i lekko. Alipiusz dziwit sie, ze ja, ktorego skadinad tak wysoko cenit,
mogtem by¢ az tak oplatany siecig owej namigtnosci; ilekro¢ o tych sprawach
dyskutowali$my, twierdzitem stanowczo, ze jestem zupehnie niezdolny do tego, by
zy¢ bez kobiety. Gdy widzialem, Zze nie rozumie mojego Stanowiska, zwykle
bronitem si¢ twierdzeniem, ze zbyt wielka jest roznica miedzy jego pospiesznym,
ukradkowym doswiadczeniem, ktorego juz niemal nie pamigtal i ktore bez
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trudnosci mogl lekcewazy¢, a moim trwalym przywigzaniem uczuciowym,
ktoremu brakowato tylko czcigodnego miana matzenstwa, aby zrozumiat, dlaczego
nie moge tego rodzaju zycia odrzuci¢. Pod wplywem tych argumentéw zaczat i on
pragna¢ matzenstwa, nie z tgsknoty do takiej rozkoszy, lecz z samej ciekawosci.
Powiadal, Ze chcialby sie sam przekonaé, czym jest ta osobliwa rzecz, ksigze tego
$wiata nie znalazt niczego godnego $miercis2, a zabil Go i1 przez to wymazany jest
wyrok, ktory byt wydany przeciwko nam.s3 Tego w ksigzkach platonskich

si¢ nie znajdzie. Nie jasnieje z nich ta prawdziwa pobozno$¢, nie plyng lzy
wyznania, nie ma tam owej ofiary dla Ciebie: ducha udreczonego, serca
skruszonego i ukorzonego, nie styszymy o zbawieniu ludu Twego, o miescie
przystrojonym jak oblubienicass, o zadatku Ducha Swigtegoas, 0 kielichu naszego
Odkupienia. Nikt tam nie $piewa: ,,Komuz jak nie Bogu podda si¢ dusza moja? Od
Niego zbawienie me! On, nie kto inny, Bogiem moim i Zbawca, Obronca moim.
Juz si¢ nie zachwieje"46. Nikt tam nie nastuchuje wotania: ,,Chodzcie do mnie,
ktorzy utrudzeni jestescie"47. Lekcewaza Jego nauke, bo On cichy jest i pokornego
serca. O tak! — wukryles to przed madrymi i przewidujgcymi, a objawiles
maluczkim.

Co innego — dostrzec z wierzcholka porosnigtej lasem gory ojczyzne pokoju w
dali, ale nie moc znalez¢ wlasciwej drogi do niej, blakaé sie bezsilnie po
bezdrozach, tuta¢ si¢ wsrod zasadzek zdradzieckich rabusiow, uciekinierow z
pochodu, ktérych wodzem jest lew i smokag, a co innego kroczy¢ drogg wiodaca do
owe] krainy, wytyczong staraniem niebianskiego Wodza; nie szerzg tu rozboju
zadni zbiegowie z niebianskich zastepow. Oni unikajg tej drogi jak kazni!
Wszystkie te nauki cudownie do mnie przenikaty, gdym najmniejszego z Twoich

apostolowso czytal; gdy rozwazytem dzieta Twoje i zadrzalem z trwogi.
42Por. J 14, 30.

a3Por. Kol 2, 14,

44 Por. Ap 21, 2.

asPor. 2 Kor |, 22; 5, 5.

46Ps 61, 2—3.

47 Mt 11, 28.

agPor. Mt 11. 25.

49 Por. Ps 90, 13.

so Por. | Kor 15, 9.

1Por. Ps 67, 23.
2Por. Lk 7, 14—15.

3Por. J 4, 14.
4Por. Prz 6, 23.
1Por. Rdz I, 27.
62 Kor 3, 6.
7Prz 9, 8.

stk 16, 11—12.

9 Por Mdr 8, 21.
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